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|. INTRODUCCION

A lo largo de la segunda mitad el 2012, ha sidabp@sdvertir diversos desarrollos en la
esfera de la seguridad internacional, en la quadparte de los conflictos se centran en el
continente Africano.Predominan los problemas destai@lidad politica, terrorismo y
grupos armados en Africa Central y el Cuerno décAfrque no se ha recuperado de las
hambrunas y sequias del 2011.

Dentro de este marco, sin duda la situacion quedestaca es la de Mali, en especifico el
norte de ese pais, en el que grupos armados haadoeh control politico y militar de las
zonas de mayor presencia musulmana, lo que hadbteah Consejo de Seguridad a
autorizar el uso de la fuerza en ese pais.

Ademas, todavia se dejan sentir los efectos deifeaapera arabe que estallé en el 2010,
principalmente en Siria, Estado en el que gruposetdeldes contrarios al gobierno de Al-
Asad iniciaron grandes ofensivas y captura de dernsbles extensiones de terrenos y
ciudades.

Frente a este escenario, el Consejo de Seguridddnigo que aumentar el nimero de

tropas y misiones en las zonas de conflicto, amgéamandatos mas alla de lo esperado y
buscando la colaboracion de diversas Organizacibriemacionales y Regionales, en el

contexto de una sociedad occidental renuente argamies recursos de defensa tras las
crisis economicas de los ultimos afios.
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En materia de armas de destruccion masiva, la Agethe Internacional de Energia
Atdémica ha reiterado su preocupacion por las sibmas ocurridas en Iran y Corea del
Norte. Sin embargo, estas situaciones no fuerciad@s en el seno del Consejo de
Seguridad de Naciones Unidas.

En materia de terrorismo, el Consejo de Seguridadtuwo las sanciones respecto de Al-
Qaida, ademéas de la estructura institucional temelie@ resguardar ciertas garantias
relativas a las personas que deseen que su nomalsgpema de la Lista relativa a las
sanciones contra Al-Qaida.

En materia de la aplicacion del capitulo VII deCarta de Naciones Unidas, la labor del
Consejo de Seguridad se ha caracterizado por sgypacion por las diversas situaciones
que se han venido desarrollando en Africa. Asteatro de atencion ha estado en Mali, El
Congo y Somalia.Una esperanza respecto de la €ituafricana la muestra la progresiva
estabilizacion de los gobiernos de Sudan y de Sde&rsur, marcado por los acuerdos
suscrito durante el mes de septiembre de 2012. Asledestaca el acuerdo alcanzado para
la celebracién de un referéndum que permita de&hiestatuto de la zona especial de
Abyei, programado para el mes de octubre de 2013.

Ala vez, el Consejo de Seguridad ha mostrado isdeca la hora de enfrentar la situacion
en Siria. En este caso, el mandato de la MisicBugeervision de las Naciones Unidas en la
Republica Arabe Siria finalizé durante el mes destmgde 2012, sin ser renovado.

En materia de consolidaciéon de la paz, el Conseo Séguridad ha prorrogado
practicamente todos los mandatos vigentes. El imiandato no renovado ha sido el de
Timor-Leste, dada la progresiva y notable estaslim democratica que ha tenido.
Enfrenta, sin embargo, los desafios de fortaleassarrollar sus instituciones, para lo cual
el Consejo de Seguridad manifestd su disposiciapayar a Timor-Leste en esta nueva
etapa.

En materia de seguridad y derechos humanos, septesentado diversos informes y
declaraciones relativos a la importancia de laigpdcion de la mujer en la prevencion y
solucion de los conflictos, en la consolidacionlal@az y en las situaciones posteriores a
los conflictos. Sin embargo, también cabe destalocascaso avance de Naciones Unidas en
esta cuestion. También ha aprobado una serie deiceEmes que hacen referencia a la
situacion de los nifios en conflictos armados, ydeesidad de adoptar medidas especiales
para poner fin al reclutamiento y utilizacién déos en conflictos armados.

Por ultimo, en materia de cooperaciébn con orgaiinas regionales, el Consejo de
Seguridad ha reconocido la labor de las diversgan@raciones regionales en operaciones
de mantenimiento de la paz. También destaco glasasde mando de las operaciones de la
Fuerza de Estabilizacion de la OTAN a las fuerzasiadUnién Europea en Bosnia y
Herzegovina.



Cronica de paz y seguridad (Julio — diciembre 2012)

II. LAPROLIFERACION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA
1. Iran

Durante el segundo semestre de 2012, la Junta berGmores de la Agencia Internacional
de Energia Atomica (AIEA) aprobd una resolucionia@que destaco las conclusiones del
Director General del Organisorelativas a que sigue verificando la no desviadié
materiales nucleares declarados en las instalacioneeares y los lugares situados fuera
de las instalaciones declaradas por el Irdn endvidie su acuerdo de salvaguardias. A la
vez, toma conocimiento de la conclusién reiteraolagb Director General de que, puesto
gue Irdn no estd prestando la cooperacién necesarige otras cosas al no aplicar su
protocolo adicional, no puede ofrecer garantiasdiighas de la ausencia de materiales y
actividades nucleares no declarados en el Irarolycpnsiguiente, concluir que todo el
material presente en el Irdn esta adscrito a detidds pacificdsa pesar de la insistencia
del Irn en el uso pacifico de su energia nutlear

El informe del Director General agrega que a pdshdialogo intensificado que mantienen
el Organismo y el Iran desde enero de 2012, nasddgrado resultados concretos en la
resolucién de las cuestiones pendi¢htéEambién agrega que contrariamente a las
resoluciones pertinentes de la Junta de Goberragiatel Consejo de Seguridad, el Iran no
ha suspendido sus actividades relacionadas comrigjuecimiento en las instalaciones
declaradas

! Aplicaciéon del acuerdo de de salvaguardias erciglacon el [tratado de no proliferacién] y de las
disposiciones pertinentes de las resoluciones dek€jo de Seguridad en la Republica Islamica dal, Ir
Informe del Director General, documento GOV/201218730 de agosto de 2012.

2 Aplicacion del acuerdo de de salvaguardias ercifelacon el [tratado de no proliferacion] y de las
disposiciones pertinentes de las resoluciones dek€jo de Seguridad en la Republica Islamica dal, Ir
Resolucién aprobada por la Junta de Gobernadofk® @& septiembre de 2012, documento GIV/2012/50 de
14 de septiembre de 2012, parrafo 1. A pesar gureno respondié especificamente a este informantiiel
segundo semestre la AIEA recibié una comunicaciérpalte de Irdn comentando un informe de mayo de
2012, redactado en término similares. Al respeciedp verse Comunicacién de fecha 14 de diciembre de
2012 recibida de la Mision Permanente de la Repdlidlamica del Iran ante el Organismo en relac@mel
informe del Director General sobre la aplicaciorsdlvaguardias en el Iran, documento INFCIRC/8424le

de enero de 2013.

3 véase en este sentido la Comunicacién de fechdel8ptiembre de 2012 recibida del Representante
Permanente de la Republica Islamica del Iran drffrganismo sobre “Hechos relativos a la politicalear

del Iran”, documento INFCIRC/842 de 13 de septiende 2012.

* Aplicacion del acuerdo de de salvaguardias ercifelacon el [tratado de no proliferacion] y de las
disposiciones pertinentes de las resoluciones dek€jo de Seguridad en la Republica Islamica dl, Ir
Informe del Director General, documento GOV/201218730 de agosto de 2012, parrafo 53.

® Aplicacién del acuerdo de de salvaguardias ercifelacon el [tratado de no proliferacion] y de las
disposiciones pertinentes de las resoluciones dek€jo de Seguridad en la Republica Islamica dl, Ir
Informe del Director General, documento GOV/201248730 de agosto de 2012, parrafo 10. Esta cuestion
reitera en el informe sobre la misma materia dde@oviembre de 2012, documento GOV/2012/55, parraf
8.
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2. Republica Popular Democratica de Corea

Durante el segundo semestre de 2012, el Directae@ede la AIEA publico su informe
sobre Aplicacion de salvaguardias en la RepublaauRar Democratica de Corea (RPDC),
en que sefiala que el Organismo no ha podido \eariticcorreccion y exhaustividad de las
declaraciones de la RPDC en virtud del acuerdoesalpticacion de salvaguardias en
relacion con el Tratado sobre la no proliferaci@ atmas nucleares (TNP). Ademas,
incumpliendo los requisitos de las resoluciones81(2D06) y 1874 (2009) del Consejo de
Seguridad de Naciones Unidas, la RPDC no ha abaddssu programa nuclear actual de
maneragcompleta, verificable e irreversible, nipgugsto término a todas sus actividades
conexa

Luego del fracaso de las conversaciones desarasllddrante el primer semestre de 2012,
y de la suspension de la invitacion efectuada g®rlutoridades nucleares norcoreanas, el
Organismo ha declarado que su conocimiento delranog nuclear de ese pais es
limitado’. A su vez, el Organismo ha estado vigilando lagias en los que la RPDC
supuestamente llevo a cabo ensayos nucleares ény2B009. Sefalé que si bien se han
observado algunas actividades en esos lugaresvetrasin acceso a dichos lugares el
Organismo no puede ofrecer una evaluacion técrda tinalidad de dichas actividades ni
de si se esté utilizando material nuciear

Por ultimo, el informe sefialé que el programa rarcide la RPDC es motivo de gran

preocupacion, y ha exhortado a la RPDC a dar ptemoplimiento a sus obligaciones

emanadas de las resoluciones pertinentes del @odsepeguridad, a cumplir plenamente
el TNP, a cooperar con el Organismo para aplicangly eficazmente su acuerdo de
salvaguardias en relacion con el TNP, y a resaluatquier cuestion pendiente que pueda
haber surgido durante el largo periodo en que ndase aplicado salvaguardias del

Organismo en la RPDC

[ll. TERRORISMO
El Consejo de Seguridad aprobd, en su 68902 sdaiéesolucion 2083 (2012), a través de

la cual decidié que todos los Estados adopten éalidas establecidas en el parrafo 8 c) de
la resolucion 1333 (2000) y los parrafos 1 y 4aleskolucion 1989 (2011) respecto de Al-

®Aplicacién de salvaguardias en la Republica PopDismocratica de Corea, Informe del Director General
documento GOV/2012/36-GC(56)/11, parrafos 4 y 5.

"Aplicacién de salvaguardias en la Republica PopDismocratica de Corea, Informe del Director General
documento GOV/2012/36-GC(56)/11, parrafos 8 a 10.

8Aplicacion de salvaguardias en la Republica PopDismocratica de Corea, Informe del Director General
documento GOV/2012/36-GC(56)/11, parrafo 13.

°Aplicacién de salvaguardias en la Republica PopDismocratica de Corea, Informe del Director General
documento GOV/2012/36-GC(56)/11, parrafos 14y 15.
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Qaida y otras personas, grupos, empresas y entidaslaciadas con ella, a saber, la
congelacion de fondos y demas activos financien@sorsos econdmicos de esas personas,
grupos, empresas Yy entidades; las restriccionggyadso o transito por el territorio de los
Estados de esas personas, y el embargo de‘8ridemas, prorrogé el mandato de la
oficina del Ombudsman establecido en la resoludi®®4 (2009) por un periodo de 30
meses contados desde la fecha de la resolucionglcobjeto que reciba solicitudes de
personas, grupos, empresas o entidades que daseeu qgombre se suprima de la Lista
relativa a las sanciones contra Al-Qaitlay también el mandato del actual Equipo de
Vigilancia establecido con arreglo al parrafo 7laeesolucion 1526 (2004) y el de sus
miembros, por un nuevo periodo de 30 mEs@anto los procedimientos de la oficina del
Ombudsman como del Equipo de Vigilancia se encaergstablecidos en los anexos | y |l
de dicha resolucion.

IV. RESOLUCIONES DEL CONSEJO DE SEGURIDAD EN APLICACION DEL
CAPiTULO VII Y OTRAS RESOLUCIONES RELATIVAS A LA SOLUCION DE
CONFLICTOS INTERNACIONALES

1. Afganistan

Durante el segundo semestre de 2012, el Consejegieridad aprobd dos resoluciones en
relaciéon con Afganistan. En la primera de ellaggiégororrogar por un periodo de doce
meses, hasta el 13 de octubre de 2013, la autidnzale la Fuerza Internacional de
Asistencia para la Seguridad (ISAF), con lo queagidza que la accion en el territorio
afgano durard, al menos, 12 affo€sto coincide con lo abordado en la Conferencia
Internacional de Bonn sobre el Afganistan (S/2082)7en las que se declar6 que al
proceso de transicion debiera terminar antes deldi2014.

En la segunda de las resoluciones, acordo la anlople las medidas de congelacion de
fondos y demas activos financieros o0 recursos enmas, impedir el ingreso en su
territorio o el transito por él, asi como el emioadg armas, respecto de las personas o
entidades designadas antes de la fecha de aproldeita resolucion 1988 (2011) como
talibanes, asi como respecto de otras persongmgrempresas y entidades asociadas con
los talibane¥.

El objetivo de Naciones Unidas es que tras el 2B8idanistan inicie un proceso que lo
consolide como un Estado funcional y sostenibla pa2014.

Resolucion del Consejo de Seguridad 2083 (2012)7die diciembre de 2012, parrafo 1.
HMResolucion del Consejo de Seguridad 2083 (2012)7d#e diciembre de 2012, parrafo 19.
2Resolucion del Consejo de Seguridad 2083 (2012)7die diciembre de 2012, parrafo 60.
13 Resolucién del Consejo de Seguridad 2069 (20E209dde octubre de 2012, parrafo 1.

14 Resolucién del Consejo de Seguridad 2082 (20&2),7dde diciembre de 2012, parrafo 1.
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2. Mali

A pesar que la situacion de Mali podria situarsgrdede diversos temas abordados por
esta cronica, tales como terrorismo y cooperaciom grganizaciones regionales, las
resoluciones del Consejo de Seguridad se han atmwixgo la esfera de las facultades del
Capitulo VII de la Carta de Naciones Unidas, porglee se justifica su tratamiento
sistematico en esta seccion. Asi, Mali se ha efafdena multiples conflictos, comenzando
por los ataques realizados contra las fuerzas gabwmtales en el norte de Mali por el
movimientotuareg conocido como el Movimiento Nacional para la La®én de Azawad
(MNLA), junto con grupos armados islamicos codwsarDine Al-Qaida en el Magreb
Islamico (AQMI) y el Movimiento para la Unidad y MNihad en Africa Occidental
(MUJAO), ademés de desertores de las fuerzas asnmadbenses. A ello se agrega un
motin de soldados descontentos de las unidadestat#as por dichos grupos armados que
se convirtio en un golpe de Estado que derrocoresigente AmadouToumaniTouré
durante el mes de marzo de 2BJ&umiendo el poder el Consejo Nacional para la
Recuperacion de la Democracia y la RestauracionEd&do, dirigido por el Capitan
AmadouSanogo, suspendiendo la Constitucion y dmoio las instituciones
gubernamentales.

A fines del mismo mes, los Jefes de Estado y daeBubde la Comunidad Econdmica de
los Estados de Africa Occidental (CEDEAQO) nombrarediador al presidente de Burkina
Faso, Sr. Blaise Campaoré. El 6 de abril, la Jiitdaar y la CEDEAO firmaron un
acuerdo marco por el cual el entonces PresidentaddoToumaniTouré renuncié a su
cargo, y en su reemplazo fue nombrado del Presiddet la Asamblea Nacional,
DioncoundaTraoré, como Presidente interino, corGahierno de Transicidn dirigido por
CheickModiboDiarra como Primer Ministro. Toda estaestion producida durante el
primer semestre fue abordada en la 67412 sesioGaedejo de Seguridad de Naciones
Unidas, detallado a su vez en la cronica anterior.

Durante el segundo semestre de 2012, el Consej&eatpiridad ha dedicado tres
resoluciones sobre esta cuestion.

En la primera de elld$ emanada de la 67982 sesi6n del Consejo, voliénaenar la
“usurpacion del poder del Gobierno democréaticamela@gido de Mali por parte de algunos
miembros de las Fuerzas Armadas de Mali el 22 deavtke 2012, a la vez que reconocio
las medidas adoptadas para restaurar el ordentaoiwstal, incluida la firma del acuerdo
marco para dicho fin, bajo los auspicios del Persiel de Burkina Fasoy mediador de la
CEDEAO, Sr. Blaise Campadré

15 Informe del Secretario General sobre la situaeidrMali, documento S/2012/894 de 29 de noviembre de
2012, parrafo 4y 5.

16 Resolucién del Consejo de Seguridad 2056 (20E205dde julio de 2012.

1" preambulo de la Resolucion del Consejo de Segliflfig6 (2012), de 05 de julio de 2012.
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Por su parte, la misma Resolucion condend la degtar de independencia de Mali del
Norte realizada por el Movimiento Nacional pard.iberacion de Azawad (MNLA), a la
vez que la declara carente de toda validez. Reedgia Declaracion de la Presidencia del
Consejo de Seguridad de marzo de 2§18mbién expresé su preocupacién por la
inseguridad y el deterioro de la situacion humaiaitde la region de Sahely la amenaza
para la paz y seguridad internacionales que suporgesencia y aumento de grupos
armados y terroristas en la zona, en el pais eargery en la zona norte en particular,
debido a la presencia de Al-Qaida en el Magrebmisid ysus actividades ilicitas
destinadas al financiamiento de sus actividademgerucion de objetivos politidds

Frente a este clima y al empeoramiento de la s@dndwmanitaria y el creciente nimero
de desplazado y refugiados, el Consejo de Segyrdadirtud del capitulo VII de la Carta
de Naciones Unidas-, acordd la resolucion en les eje: 1) restauracion del orden
constitucional, 2) integridad territorial, 3) apogda CEDEAO en materia de seguridad, 4)
lucha contra el terrorismo, 4) la labor de media@é Naciones Unidas, 5) presentacion de
informes y, 6) la elaboracion de una estrategiegiiatda de Naciones Unidas para la region
de Sahel. Nos referiremos a las tres primeras.

En cuanto a la restauracion del orden constitutiatestaca la decision de apoyar a las
autoridades de transicion de Mali encabezadas porPeesidente interino, Sr.
DioncoundaTraor@ y el Primer Ministro de transicién, ordenando adsrta elaboracion
de una hoja de ruta “en la que se enuncien lasagague han de llevarse a
cabopacificamente durante la transicion para gaearit consolidacion de lasinstituciones
de la Republica de Mali, [...3*. En el mismo sentido, la Resolucién 2071 (2012p&cel
nombramiento de un Gobierno de Unidad Nacional mocalel Presidente Interino
DioncoundaTraoré con el objeto de concretar el ggocde transicion mediante la
instauracion de un calendario factible y acelergde lleve a Mali a la celebracion de
elecciones democratidd€En este punto, también cabe destacar como hethmnee la
detencion del Primer Ministro, CheickModiboDiarrar pparte de los militares golpistas, lo
gue llevé en definitiva a su dimision durante ekrde diciembre de 2012. La respuesta del
Consejo de Seguridad consistio en la condena deitasnstancias” en que su dimisién se

BDeclaracion de la Presidencia del Consejo de S#apirile 04 de abril de 2012, documento S/PRST/2012/
19 Resolucion del Consejo de Seguridad 2056 (20E25dde julio de 2012. La Resolucién 2085 (2018), d
20 de diciembre de 2012, reiter6 la condena aitlolentes de secuestro y toma de rehenes comegtaios
Al-Qaida en Mali y en toda la region del Sahel ebfin de recaudar fondos u obtener concesiondtiqad”
(Parrafo 5).

%0 Cabe destacar la condena que hace del ataqudospir el Sr. Traoré, y la peticion de su regreso a
Bamako, asi como la garantia de su seguridad (BaiBey 7).

1 Resolucién del Consejo de Seguridad 2056 (20E205dde julio de 2012, parrafo 8.

%2 Resolucién del Consejo de Seguridad 2071(2012),2dde octubre de 2012, parrafo 1. Cabe mencionar
gue durante primer semestre de 2013 se ha fijadccalendario para la celebracion de elecciones
presidenciales. Aln existe incertidumbre ante Kilplidad de su realizacién, asi como de su ef@lzo para
controlar y terminar el conflicto, cuestién quedsabordada en la cronica correspondiente.
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produjo, reiterando la exigencia de que ningun rbiende las fuerzas armadas de Mali
deba interferir en la labor de las autoridadesafestcion.

En cuanto a la integridad territorial, destacadadena de las acciones violentas de los
grupos separatistas y terroristas, exigiendo ek damediato e incondicional de las
hostilidades, y exhortando a las Fuerzas Armadassturar el orden respetando el
ordenamiento juridico y los Derechos HumafoBor ltimo también, cabe sefialar que el
Consejo destaco la posibilidad de existencia desamintrarios al Protocolo Adicional Il a
los Convenios de Ginebra de 1949, asi como alEetde la Corte Penal Internacional, del
que Mali es Estado Pafie A su vez, el gobierno de transicion de Mali rénibs
antecedentes de los hechos ocurridos a partir éeoede 2012 a la Corte Penal
Internacional, para su conocimieffto

En materia de apoyo a la CEDEAO como organizacg@monal, cabe destacar la peticion
de ésta, asi como de la Union Africana (UA), demandato del Consejo de Seguridad de
Naciones Unidas que autorice el despliegue deusrad de estabilizacion de la CEDEAO
para apoyar el proceso politico en Mali y ayuddefender la integridad territorial de Mali
y a combatir el terrorisnia El trabajo en este sentido se ha centrado emsdisgeticiones
de las autoridades de transicion de Mali de asisstenilitar, tanto a la CEDEAO como al
Secretario General de Naciones Unfiasara reorganizar las fuerzas armadas de Mali con
el objeto de restablecer la integridad territoryalcombatir el terrorismo. Con este
antecedente, en la 68462 sesion del Consejo deimdjuse aprobd la resolucion 2071
(2012), por medio de la cual solicita al Secretd&eneral que provea planificadores
militares y de seguridad para prestar asisten@aGEDEAO y la UA, con consulta a los
restantes actores relevantes, en la labor conjdatglanificacion para responder a la
solicitud de las autoridades de transicién de Mdalkire la fuerza militar internaciofalA

la vez, exhorta a los Estados Miembros, organin@sigegionales e internacionales, entre
ellos la UA y la Unién Europea, a proporcionar t@sisia, conocimientos, capacitacion y
apoyo a las fuerzas armadas malienses para resalideautoridad del Estado de Mali
sobre la totalidad de su territorio, defender sidaoh e integridad territorial y reducir la
amenaza que significa Al-Qaida en el Magreb y supag afiliado¥’.

2 Resolucién 2085 (2012), de 20 de diciembre de 2p42afo 4.

24 Resolucién del Consejo de Seguridad 2056 (2@E2D5 de julio de 2012, parrafos 9y 13.

%5 Cuestién que reitera en el preambulo de la Relmi@085 (2012), de 20 de diciembre de 2012.

% | a carta fue remitida a la Corte Penal Internaiimon fecha 13 de julio de 2012, e informada aise
de Seguridad el 23 de octubre de 2012 (S/2012/784).

2" Resolucién del Consejo de Seguridad 2056 (20E205dde julio de 2012, parrafo 17.

2 yéase las misivas distribuida con fecha 1 de @etde 2012 (S/2012/727), con fecha 4 de octub20d2
(S/2012/739), con fecha 13 de noviembre de 20120(2/825), con fecha 27 de noviembre de 2012
(S/2012/876) y con fecha 5 de diciembre de 20120(2/905).

% Resolucién del Consejo de Seguridad 2071(2012)2d#e octubre de 2012,parrafo 7.

30 Resolucién del Consejo de Seguridad 2071(2012)2de octubre de 2012, parrafo 9.
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La Resolucién 2085 (2012) de 20 de diciembre de& 2Qtorizé, por su parte, el uso de la
fuerza a una Misién Internacional de Apoyo a Malh diderazgo Africano (AFISMAY,
con un periodo inicial de un afio, esto es, has0ale diciembre de 2013. Las tareas
asignadas fueron las siguientes: a) Contribuir eet@nstruccion de la capacidad de las
Fuerzas de Defensay de Seguridad de Mali;b) Apaydas autoridades malienses a
recuperar las zonas del norte de suterritorioyriediac amenaza que representan las
organizaciones terroristas y sus grupos extremisdaseciados, tomando ademas
medidasadecuadas para reducir el impacto de l@raceuilitar en la poblacion civil;c)
Llevar adelante la transicion hacia actividades edgabilizacion paraayudar a las
autoridades malienses a mantener la seguridad golidar la autoridaddel Estado
mediante capacidades adecuadas;d) Prestar apogs autoridades malienses en su
responsabilidadprimordial de proteger a la poblaepPrestar apoyo a las autoridades de
malienses para crear un entorno seguroque perangeestacion de asistencia humanitaria
dirigida por civiles y el retornovoluntario de Idesplazados internos y los refugiados; y f)
Proteger al personal, las instalaciones, los Is¢ae equipo y la misién,y velar por la
seguridad y la circulacién de su perséhal

3. Republica Democratica del Congo

Tras el rapido empeoramiento en la situacion hutadaien la Republica del Congo con el
alzamiento del movimiento M23 y sus actividadesitari¢s, el Consejo de Seguridad
prorrogd hasta el 1 de febrero de 2014 las medidasoluciones relativas al contrabando
de armas, las medidas financieras y relativas avikgss, todas ellas establecidas en la
resolucion 1807 (2008), ademas de solicitar aldado General prorrogar por el mismo
periodo el mandato del Grupo de Expertos estaldeeid virtud de la resolucion 1533
(2004, Asimismo, exigié6 al M23 y a otros grupos armadosjuidas las Fuerzas
Democraticas de Liberacion de Rwanda (FDLR), elrdi@ de Resistencia del Sefior
(LRA), las milicias MaiMai, las Fuerzas Nacionats Liberacion (FNL) y la Alianza de
Fuerzas Democratica (AFD), que pongan fin de inatedi todas las formas de violeriia

Asimismo, el Consejo de Seguridad condené enérginteta reanudacion de los ataques
del M23 en Kivu del Norte y la entrada del M23 arciudad de Goma el 20 de noviembre
de 2012, y exigio la retirada inmediata del M23@ema, el cese de cualquier nuevo
avance por el M23, y que sus miembros se desmewilde inmediato y con caracter
permanente y depongan las armas, y ademas de ekigistablecimiento de la autoridad
estatal del Gobierno en Goma y en Kivu del Nodmkién condend enérgicamenteal M23
y todos sus ataques contra la poblacion civil,ees@nal de mantenimiento de la paz de la
Mision de Estabilizacion de las Naciones UnidadaeRepublica Democratica del Congo

#African-led International SupportMissionto Mali,g8 sus siglas en inglés.

32 Resolucién del Consejo de Seguridad 2085 (2012Ddte diciembre de 2012, Parrafo 7.

% Resolucién del Consejo de Seguridad 2078 (20E228dde noviembre de 2012, péarrafos 1, 2, 3y 5.
34 Resolucién del Consejo de Seguridad 2078 (20E228dde noviembre de 2012, péarrafo 7.
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(MONUSCO) y los agentes humanitarios, asi como a@&wmssos contra los derechos
humanos, incluidas las ejecuciones sumarias, ldendé@m sexualy de género y el
reclutamiento y la utilizacién de nifios soldadogyen escaf&.

Las actividades del Ejército de Resistencia debBefi Africa Central también han sido de
especial preocupacion durante este periodo. Agifeime del Secretario General relativo
a las actividades de la Oficina Regional de Naaidieidas para Africa Central y sobre las
Zonas Afectadas por el Ejército de Resistencigsdébr da cuenta de las actividades que se
estan realizando para neutralizar la amenaza mghéto del Ejército de Resistencia del
Sefiof®, ademas de la constancia de una mayor presencistdegrupo en la region
sudoriental de la Republica Centroafricana. Pguaste, de la 68952 sesion del Consejo de
Seguridad, emano la Declaracion de la Presidertisiva la Region de Africa Central, en
la cual condend enérgicamente los ataques y aadesdque viene perpetrando el Ejército
de Resistencia del Sefior, las violaciones del Hergternacional humanitario y los abusos
de los derechos humanos que continla cometiendosQu una grave amenaza para la
poblacién, en particular las mujeres y los nifios

4. Siria

Sin duda la situacioén de Siria es una de las mdplejas que existen en la actualidad. La
configuracion del conflicto es complicada y susseauremotas van desde la negativa
estatal a las legitimas reivindicaciones politisasjales y econémicas de su pueblo, unidas
a una ubicacion geopolitica compleja, asi como @h manejo de la crisis y abusos
estatales que llevaron a deserciones masivas wrlaation de grupos paramilitares
antigubernamentales tanto en el interior como enHstados fronterizos. Frente a este
escenario, la ONU en mayo de 2012 habia establdaiddision de Supervision de las
Naciones Unidas en la Republica Arabe Siria (UNSRfISon el objeto primordial de
vigilar un cese de la violencia en todas sus forynpsr todas sus partes. Ademas, apoyo
expresamente la propuesta de seis puntos del Entgpecial conjunto de las Naciones
Unidas y la Liga de los Estados Arabes, conteniceleanexo de la resolucion 2042
(2012), de 14 de abril, y detallado en la cronitz@or.

El segundo semestre comenzé con un informe deleBeir General relativo a la
aplicacion del plan de seis puntos y de las actilés de la UNSMIS en apoyo del pfan

% Resolucién del Consejo de Seguridad 2076 (20E220dde noviembre de 2012.

% Informe del Secretario General sobre las Activigade la Oficina Regional de las Naciones Unidaa pa
Africa Central y sobre las zonas afectadas pojjé@tEo de Resistencia del Sefior, documento S/2@B2de

13 diciembre de 2012.

37 Declaracién de la Presidencia del Consejo de ®klrdocumento S/PRST/2012/28 de 19 de diciembre
de 2012.

% Resolucién del Consejo de Seguridad 2043 (20E221dde abril de 2012, S/IRES/2043.

% Informe del Secretario General relativo a la aiién de la resolucién 2043 (2012) del Consejo de
Seguridad, documento S/2012/523 de 6 de julio d2 20
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El panorama descrito por el informe fue poco aldmtadado que sefialé expresamente que
el plan de seis puntos no se ha apliéaden efecto, a partir del 8 de junio, el Ejérciibre

de Siria retir6 su compromiso con dicho plan aledgata falta de avances en su
aplicaciért’. La UNSMIS, por su parte, observé a partir detesgho, una intensificacion
del conflicto armad¥, y, al 15 de junio, la UNSMIS consideré que susivatades
operacionales dejaron de ser viables dado “el iptomento de las partes al plan de seis
puntos y a la acumulacién de trabas al desempefiasdiinciones que le habian sido
encomendadas”, por lo que suspendié sus activideatesaled’.

A partir de esos hechos, el informe planted divseogaciones para el futuro de la UNSMIS,
tales como: 1) su retirada; 2) la ampliacion decapacidad de observacion militar o la
adicion de un elemento de proteccidon armada; 3nahtenimiento de su tamafo y
configuracion actuales; y 4) un cambio de sus fumes por funciones civiles y su traslado
a Damasco, con una presencia adicional sobrerehtep sin ell&.

Con estos antecedentes, el Consejo de Seguridaddalar Resolucion 2059 (2012), en la
cual prorrogo el mandato de la UNSMIS por un ultipeyiodo de 30 dias, y acogio la
cuarta de las alternativas propuestas por el Sewrdbeneral, reconfigurando la Misién
hacia el fortalecimiento del apoyo al didlogo cas partes y entre ellas, y al aumento de la
atencion que se presta a la via politica y a lastmnes de derechos en todos los
componentes del plan de seis pufto8demas, expresé su disposicion de prorrogar el
mandato de la UNSMIS soélo “en caso de que el Smwwetseneral comunique, y el
Consejo de Seguridad confirme, que han dejadoilizatge armas pesadas y que todas las
partes han reducido suficientemente el nivel ddemma para que la UNSMIS pueda
ejecutar su mandat8”

0 Informe del Secretario General relativo a la aién de la resolucién 2043 (2012) del Consejo de
Seguridad, documento S/2012/523 de 6 de julio d@ 28arrafo 6.

“1 A partir de esa fecha, las situaciones de enfngirttos se volvieron comunes y mas cruentas, pamoa

de ellas destacan, por su crudeza, las acaecidaicean la aldea de Trem-seh cerca de Hama, gundase
hizo uso de artilleria, tanques y helicopterosuea clara violacion de las obligaciones y compromidel
Gobierno sirio de dejar de utilizar armas pesadaseatros de poblacién con arreglo al plan de @aitos y

las resoluciones del Consejo de Seguridad 20422J2912043 (2012) (Carta dirigida por el Secretario
General a la Presidencia del Consejo de Segurittadl3 de julio de 2012, S/2012/542).

2 Informe del Secretario General relativo a la amiién de la resolucién 2043 (2012) del Consejo de
Seguridad, documento S/2012/523 de 6 de julio d 2@arrafo 15.

*3 Informe del Secretario General relativo a la amiién de la resolucién 2043 (2012) del Consejo de
Seguridad, documento S/2012/523 de 6 de julio d@ 2@8arrafo 16.

* Informe del Secretario General relativo a la aiién de la resolucién 2043 (2012) del Consejo de
Seguridad, documento S/2012/523 de 6 de julio d 2@arrafo 60.

> Resolucién del Consejo de Seguridad 2059 (20E220dde julio de 2012, parrafo 1, leido conjuntaimen
con el Informe del Secretario General relativo apdicacion de la resoluciéon 2043 (2012) del Cansig
Seguridad, documento S/2012/523 de 6 de julio d@ 28arrafo 6.

¢ Resolucién del Consejo de Seguridad 2059 (20E220dde julio de 2012, parrafo 3.

-11 -



[25] REVISTA ELECTRONICA DEESTUDIOSINTERNACIONALES (2013)

En carta dirigida al Presidente del Consejo de Sdapl por el Secretario General, sefiald
gue ninguna de las dos circunstancias exigidasepdtonsejo de Seguridad se habia
cumplidd”’, por lo que el mandato de la UNSMIS terminé eld&9agosto de 2012. A la
vez, la misiva sugiri6 una presencia flexible de Naciones Unidas, como una forma de
brindar a la organizacibn un medio objetivo de eaalla situacion sobre el terreno,
permitiendo afrontar mejor la situacion. En respae®l Presidente del Consejo de
Seguridad informo al Secretario General que losnhbies de ésta han tomado nota de la
intencion manifestada en ella, reiterando su a@ogo mision de buenos oficios y a la del
Represeggante Especial Conjunto de las Nacionesadni la Liga de los Estados Arabes
para Siria”.

5. Somalia

Durante el segundo semestre de 2012, el Consegegeridad aprobd cinco resoluciones
relativas a la situacién de Somalia. En la pringezellad®, decidié prorrogar el mandato
del Grupo de Supervision sefialado en el parrafe Ia desolucién 1558 (2004), hasta el 25
de agosto de 2013, con el mandato sefialado ertlas la) a m) del parrafo 13 de la
resolucion 2060 (2012).

El informe del Secretario General sobre Somalie agosto de 2012, se refiri6 a las
novedades en las tres esferas principales dedadpie desarrollan las Naciones Unidas en
el pais, esto es, a) la esfera politica, b) derggl) y ¢) humanitaria, de recuperacion y
desarrollo y de los derechos humanos, da cuertes dgguientes progresos:

En materia politica, destacé la aprobacion de las@oicién provisional por parte de la
Asamblea Constituyente, ocurrida el 1 de agostasiderando como el “inicio de una
nueva era™. Ademas, informé que la hoja de ruta habia curoptiasi la mitad de las 56
tareas desarrolladas en ella. Estim6 que un 20%asd@areas quedaron sustituida por los
principios de Garoowe | y 1, o bien se retrasaron oficialmente hasta despeék d
transicion. Entre ellas se cita la celebracionmeefierendo constitucional, la promulgacion
de leyes electorales y la formacion de partido#tipos, asi como la proclamacion de una
zona econdmica exclusiva, en los términos de lav@wion de Naciones Unidas sobre
Derecho del Mar de 1982

47 Carta de fecha 10 de agosto de 2012 dirigida esig®ente del Consejo de Seguridad por el Secretario
General, documento S/2012/618.

8 Carta de fecha 17 de agosto de 2012 dirigida ateB®io General por el Presidente del Consejo de
Seguridad, documento S/2012/654, de 17 de ago20d®2

9 Resolucién del Consejo de Seguridad 2060 (20E225dde julio de 2012, parrafo 13.

*0 Seglin el mandato contenido en el parrafo 29 destalucion 2010 (2011).

* Informe del Secretario General sobre Somalia, ahectio S/2012/643 de 22 de agosto de 2012, paréafo 8
2 yéase documento S/2012/283, anexos | y Il.

*3 Informe del Secretario General sobre Somalia, tectio S/2012/643 de 22 de agosto de 2012, parrafo 3
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En materia de seguridad, el informe destaco imptasaavances territoriales por parte de la
Mision de la Unién Africana en Somalia (AMISOM) asl fuerzas somalies que combaten
con ella, tanto en Mogadiscio como en la zona riwerad y central de Somafij victorias
gue conducen al aumento de la presién sobre AlsgtalA pesar de ello, la situacién de la
seguridad en muchas zonas meridionales y censigiei® siendo impredecibte

Por ultimo, en cuanto a la situacion humanitar@,relcuperacion y desarrollo y de los
derechos humanos, la situacion en el primero dértdstos sigue siendo critica, y asciende
a casi cuatro millones de personas las necesidelasistencia humanitaria y de apoyo
esencial para subsistir, el informe da cuenta deal@nces en materia de reintegracion de
personas en riesgo de asociarse con grupos desiadiwiolentos, capacitacion en materia
de tratamiento de traumas y la reconciliacion $@maMogadiscio, y sobre uso sostenible
del carbon vegetal. En materia de derechos humaglogiforme dio cuenta de la
continuacion de ataques sufridos por civiles, fonarios gubernamentales y personal de
seguridadP.

El informe expreso que la pirateria frente a lagade Somalia sigue siendo un problema
gue no finalizara con la transicion, por lo que aih al nuevo gobierno a adoptar un
enfoque nacional amplio para la seguridad maritigndpgre los objetivos restantes
establecidos en la hoja de ruta, entre ellos lldeion de la zona econdémica exclusiva de
Somalia, y manifestdé la disposicion de Nacionesda®ipara ayudar al pais en la
consecucion de esos objetivos

Teniendo estos antecedentes en cuenta, el Cors§egliridad aprobd la resolucion 2067
(2012), reiterd su apoyo a la AMISOM, y puso déeka la necesidad de que continten
tratando de reducir la amenaza que representa &l y otros grupos armados de
oposicion, de conformidad con su mandato estaldesidlas resoluciones 2036 (2012) y
1772 (2007). A su vez, y actuando de conformidad ebcapitulo VII de la Carta de

Naciones Unidas, autorizé a los Estados miembrda dimion Africana a mantener hasta

el 7 de marzo de 2013 eldespliegue de la AMISOM, egtara autorizada a tomar todas las

¥ En el Tercer informe del Presidente de la Unidricaha sobre la aplicacién del mandato de la Misiéta
Unién Africana en Somalia, de conformidad con etgféd 21 de la resolucién 2036 (2012) del Consejo d
Seguridad, se destaca que “[llas condiciones glsed®e seguridad en todo el centro-sur de Somalia h
seguido mejorando [...] gracias a las operacionemdiiples objetivos que llevan a cabo las fuerzaes d
seguridad nacionales y sus aliados, con el apoya AMISOM vy la Fuerza Nacional de Defensa de Habp
(Apéndice del documento S/2012/666 de 24 de aglesgD12, parrafo 6).

° Informe del Secretario General sobre Somalia, ohectio S/2012/643 de 22 de agosto de 2012, par2&fos
y 26.

*% Informe del Secretario General sobre Somalia, therio S/2012/643 de 22 de agosto de 2012, paréafo 5
y Ss.

>" Informe del Secretario General sobre Somalia, oheriio S/2012/643 de 22 de agosto de 2012, paréafo 9
Para mayores antecedentes sobre la situacion derfar, también puede verse el Informe del Sedvetar
General presentado de conformidad con la resolu2@0 (2011) del Consejo de Seguridad, documento
S/2012/783, de 22 de octubre de 2012.
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medidas necesariaspara llevar a cadhter alia, las tareas de reducir la amenaza que
representa Al-Shabaab y otros grupos armados dsicijmg apoyar el dialogo y la
reconciliacion en Somalia, proporcionar protecciénlas autoridades somalies para
ayudarlas a desempefiar sus funciones de gobiechair la amenaza que representan Al-
Shabaab y otros grupos armados de la oposiciom aldi establecer las condiciones
necesarias para una gobernanza efe€tiva

No cabe duda alguna de que la principal evideneibs problemas Somalies se grafica a
través del aumento de las actividades ilicitascrefedas a la pirateria y la capacidad
limitada del Estado para su persecucion, lo qukekiado a que el Consejo de Seguridad
reitere su llamamiento a los Estados, -especiaBnenios Estados afectados-, a que
tipifiquen como delito la pirateria en su legistatinterna y considerenfavorablemente la
posibilidad de enjuiciar a los presuntos piratasguienes en tierra faciliten y financien sus
actos®. Decidi6, ademas, prorrogar por un periodo de #8em contados desde el 21 de
noviembre de 2012, la autorizacion otorgada porrésoluciones 1846 (2008), 1851
(2008f° a los Estados y organizaciones regionales queecaopon el Gobierno Federal
de Transicion (GFT) en la lucha contra la piratgréd robo a mano armada en el mar frente
a la costa de Somalia.

Por dltimo, y como una muestra de avance haciaolesdlidacion de la paz y el
restablecimiento del estado de Derecho en Sonsaipuede destacar durante el segundo
semestre la eleccion del nuevo presidente de Saneakefior Hassan SheikhMohamud. La
importancia de tal eleccién radica en que es lagna eleccion democratica en ese Estado
desde hace mas de veinte afios, siendo ademasdphriaevo plan de ruta trazado por
Naciones Unidas para el establecimiento de un gubige caracter federal en Som3iia

6. Sudan y Sudéan del Sur

En la segunda mitad del 2012, la situacion en eldBudel Sur ha comenzado a
estabilizarse, o que se manifiesta, entre otraag;anediante la adopcién de una politica
legislativa contra la corrupcion liderada por e¢dfdente Salva Kiir, en la adopcidon de un
acuerdo petrolero y los arreglos financieros cos8xy en la negociacién de zonas de

%8 Resolucién del Consejo de Seguridad 2073 (20E2)7dde noviembre de 2012, péarrafo 1.

% Declaracién de la Presidencia del Consejo de &kglrdocumento S/PRST/2012/24 de 19 de noviembre
de 2012.

% Prorrogadas a su vez en las resoluciones 189B) 20860 (2010) y 2020 (2011).

®1 International Peace and Security Institute, “Peamed Security Report”, de 14.09.2012,
http://archive.constantcontact.com/fs022/1103021262archive/1110993245666.html

62 véase el predambulo de la Resolucién 2057 (2013 de julio de 2012, Declaracién de la Presidedela
Consejo de Seguridad, de 31.08.2012, S/PRST/2012Hdnforme del Secretario General sobre laasiibn

en Abyei, de 26 de noviembre de 2012, S/2012/877,
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desmovilizacién de trops También destaca durante este periodo los pragrestizados
por los gobiernos de Sudan y de Sudan del Sur exdiaccion de la violencia entre ambos
paises, asi como también los acuerdos alcanzadwe &b petréleo y los arreglos
financieros conexos, la decision de constituir wedegacion conjunta para solicitar
asistencia financiera de diversos paises e ingtitas a fin de atender las necesidades
urgentes de ambos paises, el acuerdo para establecgrupo de expertos relativo al
estatuto de la fronteta

Un paso importante entre ambos paises se dio @muetdo suscrito el 27 de septienifre
en el cual se comprometen a cooperar “en todagdiesas de interés comdn a fin de
construir dos Estados viables” (Articulo 1.2), @sino a aplicar diversos acuerdos relativos
al petréleo y asuntos econdémicos conexos, sobaeueside los nacionales del otro Estado,
sobre cuestiones fronterizas (incluida la demadcgcisobre cooperacion en cuestiones
relativas a los bancos centrales, sobre comercioegtiones relativas al comercio, sobre
ciertas cuestiones economicas, entre otros (Adi®ul). Todos estos acuerdos fueron
refrendados por el Consejo de Ministros de SudaBule y por el Parlamento de Sudan, el
5y 16 de octubre respectivaméfite

Sin embargo, frente a la persistencia de incidesi¢egiolencia transfronteriza, el Consejo
de Seguridad de Naciones Unidasdecidié prorrogama&hdato de la Mision de las
Naciones Unidas en Sudan del Sur (UNMISS) estatieen el parrafo 3 de la resolucion
1996 (2011) hasta el 15 de julio de 2013 con ettobjle consolidar la paz y seguridad y
contribuir a establecer las condiciones para eardelfo de la Republica de Sudan del
Sur’’, asi como también renové el mandato de la Operatibrida de la Unién Africana y
las Naciones Unidas en Darfur (UNAMI)establecido en la resolucién 1769 (2007),
cuyo principal mandato consiste en la protecciémidées en la zorn&.Del mismo modo
fue prorrogado el mandato de la Fuerza Provisideabeguridad de las Naciones Unidas
para Abyei (UNISFA)Y hasta el 31 de mayo de 2013, con el objeto deregguarde las

% International Peace and Security Institute, “Peamed Security Report”, de 21.09.2012,

http://archive.constantcontact.com/fs022/1103021262archive/1111062662070.html

% Declaracion de la Presidencia del Consejo de 8kglide fecha 31 de agosto de 2012, documento
S/IPRST/2012/19.

% véase la carta de fecha 8 de octubre dirigidaresi@ente del Consejo de Seguridad por el Sewetari
General, documento S/2012/753 de 9 de octubre H2 20

% Informe del Secretario General sobre Sudan deldaumento S$/2012/820 de 8 de noviembre de 2012,
parrafo 4. Mas detalles de estos acuerdos puedemtearse en el Informe del Secretario Generalesebr
Sudan y Sudéan del Sur, documento S/2012/877 de dédembre de 2012.

7 Resolucién 1996 (2011) del Consejo de SeguriddRES/1996 (2011), parrafo 3.

% véase los Informes del Secretario General sob@pleracion Hibrida de la Unién Africana y las Naeis
Unidas en Darfur, documentos S/2012/548 de 16lieda 2012 y S/2012/771 de 16 de octubre de 2012.

%9 Resolucién del Consejo de Seguridad 2063 (20E231dde julio de 2012, parrafo 1.

0véase el Informe del Secretario General sobrétlm@&o6n en Abyei, documento S/2012/583 de 25 tie ju
de 2012.
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condiciones de la region de Abyei, que es el adeairastrativa especial que se encuentra
entre Sudan y Sudan del Sur

En este punto, cabe destacar que hacia finalesedeihdo semestre se logré un acuerdo
gue, al menos sento las bases para definir elestae la zona de Abyei. En efecto, luego
de una serie de negociaciones, y sobre la base plepuesta del grupo de expertos de la
Unidn Africana consistente en la celebracion dereferéndum en octubre de 2013, las
partes adoptaron dicha propuesta, y sera defintviaculante a menos que las dos partes
acordaren logren acordar una alterndfiva

El estado de tal zona se ha mantenido relativamemtealma, tal como lo corroboran
algunos informe$; sin embargo, como reflejan los mismos, la zonarseientra inestable
y ese es el fundamento para extender el mandata dasion. Por dltimo, insta a la
mantenciéon de una estrecha coordinacion entre lagmas en la region, incluidas
UNMISS, UNAMID y UNISFA™,

7. Tribunal Internacional para la Ex-Yugoslavia

En lo que puede entenderse como un avance hasigtema judicial unificado en materia
penal a nivel Internacional, el Consejo de Segdridka Naciones Unidassolicitéal Tribunal
Internacional mencionado que tome todas las medidsaibles para concluir rapidamente
su labor a fin defacilitar el cierre del Tribunigniendo en cuenta la resolucién 1966 (2010)
en lague se solicitd al Tribunal Penal Internadigraaa la ex-Yugoslavia que concluyera
las actuaciones relacionadas con los juicios yalaslaciones a mas tardar el 31 de
diciembre de 2012, lo que consecuentemente ha llevado a una antliacprérroga del
mandato para que los magistrados sigan conociemtlischsuntos, los que claramente han
bajado en intensidad y notoriedad, pero que tomalte al considerar el caso particular de
GoranHadzic.

V. LA CONSOLIDACION DE LA PAZ

Durante el segundo semestre de 2012, el SecreBmiteral emiti6 un informe a la
Asamblea General y al Consejo de Seguridad relagivia consolidaciéon de la paz

"I Resolucién del Consejo de Seguridad 2075 (20E2)6dde noviembre de 2012.

2 Informe del Secretario General sobre el SudandaSulel Sur, documento S/2012/877 de 26 de noviembr
de 2012, parrafo 40.

3 Ver en especial el Informe del Secretario Gersshte la situacion en Abyei, de 27 de septiembr20de,
S/2012/722, el Informe del Secretario General sdbrsituacion en Abyei, de 8 de noviembre de 2012,
S/2012/820, y el Informe del Secretario Generakesdd situacion en Abyei, de 23 de noviembre de2201
S/2012/890

" Resolucién del Consejo de Seguridad 2063 (2013)Ldte julio de 2012, parrafo 16.

> Resolucién del Consejo de Seguridad 2081 (20E2),7dde diciembre de 2012.
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inmediatamente después de los conflictos, en el him referencia a dos puntos
fundamentales: 1) La referencia a las cinco prawtés$ recurrentes para las que es frecuente
que se solicite asistencia internacional, con efj@ma propuesto en un informe de 2609

y 2) la participacién de las mujeres en los proseoconsolidacion de la gaz

En relacion con el programa de 2009, el Secretaeneral destacd avances significativos
gue permiten atender de manera mas coherentepoparteficaz a las prioridades tras los
conflictos®, Los avances especificos pueden encontrarse atktaiente en dicho

: 79

informe’”.

1. Chipre

El Consejo de Seguridad decidio prorrogar el mandatla Fuerza de las Naciones Unidas
para el Mantenimiento de la Paz en Chipre (UNFICN#®ta el 31 de enero de 2813

2. Costa de Marfil

La situacion en Costa de Marfil ha mostrado avamog®rtantes tras la celebracion de
elecciones legislativas y la investidura de la Asiaa Nacional electa el 25 de abril de
2012, cuestion que ha sido destacada por el ComejSeguridad como una medida
importante para la plena restauracion del ordenstitanional y el proceso de
democratizacién de Costa de M&fil

Sin embargo, y considerando que la situacién deéaGites Marfil sigue constituyendo una
amenaza para la paz y seguridad internacionaléSpmrdejo de Seguridad ha prorrogado

8 véase el Informe del Secretario General sobreolas@lidacién de la Paz Inmediatamente despuéssde lo
Conflictos”, documento A/63/881-S/2009/304 de 1jwieo de 2009. Los elementos basicos de ese plan s
a) la presencia sobre el terreno de equipos digectie las Naciones Unidas méas preparados, masesiy
que reciban un mayor apoyo; b) la pronta conceénmade un acuerdo sobre las prioridades y |la astiodh de

los recursos en torno a ellas; ¢) la intensificacitel apoyo de las Naciones Unidas para fomentar la
implicaciéon nacional y aumentar la capacidad nadiolesde el primer momento; d) la racionalizaciéel y
fortalecimiento de la capacidad del sistema déNEsones Unidas para aportar conocimientos, asistele
expertos y personal listo para el despliegue adiratender las necesidades de consolidacion dazlangs
urgentes, de forma concertada con los asociadoprggenten ventajas comparativas en ambitos empscif
asi como la prestacion de asistencia a los paiaes geterminar y aprovechar las capacidades mas
convenientes a nivel global; y e) la colaboracién s Estados Miembros, especialmente los dongraes
aumentar la agilidad, la armonizacién, la flexdald y la tolerancia del riesgo de los mecanismos de
financiacion.

" Al respecto véasiafra.

8 Informe del Secretario General “La Consolidaciénla Paz Inmediatamente después de los Conflictos”,
documento A/67/499-S/2012/746, parrafos 1y 2.

9 También puede verse, de manera complementanidoetrie del Secretario General sobre Capacidad civil
después de los conflictos, documento A/67/312-SIBAb, de 15 de agosto de 2012.

80 Resolucién del Consejo de Seguridad 2058 (20E2).90de julio de 2012, parrafo 7.

81 preambulo de la Resolucién del Consejo de Seglififé2 (2012), de 26 de julio de 2012.
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hasta el 31 de julio de 2013 el mandato de la @perale las Naciones Unidas en Costa de
Marfil (ONUCI) enunciado en la resolucion 2000 (2plasi como también la autorizacion

otorgada a las fuerzas francesas para respaldaiONUCI, dentro de los limites de su

despliegue y sus posibilidadésReiteré que la ONUCI tiene como prioridad la pozién

de los civiles y decidi6 ademéasque la ONUCI sereefitaln mas en prestar apoyo al
Gobierno en materia de desarme, desmovilizaci@ingagracion y reforma del sector de la
seguridaéf’.

3. Guinea-Bissau

Durante el segundo semestre de 2012, el SecreBmieral, en cumplimiento de las
resoluciones 2030 (2011), y 2048 (2012), emitio uhdsrmes relativos a la situacion en
Guinea-Bissau. El primero de ellos expuso que klegde Estado de 12 de abril de 2012
Supuso un serio reves para los esfuerzos nacioaattsrnacionales en apoyo de la paz, la
estabilidad y el desarrollo en Guinea-Bissau, aded@arecalcar la necesidad de que los
asociados regionales e internacionales convengannanrespuesta armonizada a los
acontecimientos en el p&is

El segundo informe, relativo al restablecimientbatden constitucional en Guinea-Bissau,
da cuenta de la falta de progresos hacia el resfafiento pleno del orden constitucional,
de conformidad con la resolucion 2048 (2012) dehsegp de Seguridad tras el golpe de
Estado ya sefialaffo

4. Haiti

Tras el terremoto de 2010 la situaciéon de crisisémico-politica de Haiti se ha vuelto un
tema recurrente en la comunidad internacional,speal tras la accion de la Mision de
Estabilizacion de las Naciones Unidas en Haiti (M8YAH). Tal misibn ha mostrado
resultados positivos dado que el ambiente de d&dtdbicomienza a asomarse en el
horizonte haitiano, en especial tras la ratificacide un nuevo Primer Ministro, la
aprobacion de enmiendas Constitucionales y la idneal= un Consejo Superior del Poder
Judicial. Esto ha llevado a que la dotacion de IAIWBTAH haya sido disminuida, no
obstante su mandato fue prorrogado hasta el 1&tdére de 2013, con miras a renovarlo
nuevamente hasta garantizar que la situacién spkeda normalida.

82 Resolucién del Consejo de Seguridad 2062 (20E226dde julio de 2012, parrafo 14.

8 Resolucion del Consejo de Seguridad 2062 (20E226dde julio de 2012, parrafo 1.

8 Informe del Secretario General sobre la evoludéra situacién en Guinea-Bissau y las actividatiek
Oficina Integrada de las Naciones Unidas para las@lidaciéon de la Paz en ese pais, documento SEEM 2
de 17 de julio de 2012, parrafo 63.

8 Informe del Secretario General sobre el restafiecito del orden constitucional en Guinea-Bissau,
documento S/2012/704, parrafo 38.

8 Resolucién del Consejo de Seguridad 2070 (20E2),20de octubre de 2012, parrafo 1.
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5. Iraq

Considerando las mejoras de las condiciones deridadulogradas en el Iraqg mediante
iniciativas politicas y de seguridad concertadaso pdestacando que todavia existen
problemas de seguridad, el Consejo de Seguridatladgones Unidas, con arreglo al

capitulo VII de la Carta de Naciones Unidas, décpiorrogar el mandato de la Mision de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq (MINAor un periodo de doce meses,
contado desde la fecha de la resolution

6. Kosovo

A pesar que no ha habido pronunciamientos del Qmrtse Seguridad en la materia, se
destacan durante este periodo dos informes dekt@dor General sobre la Misién de
Administracién Provisional de las Naciones Unfflassi como un informe sobre la
presencia internacional de seguridad en Ko¥ovo

En el primero de los informes del Secretario Gdnel@staco la celebracion pacifica y
ordenada de las elecciones presidenciales y partames serbias, incluida la votacion en
Kosovo facilitada por la OSCE, como un testimorgolal madurez de los lideres politicos
de todas las part®s Subray6, en todo caso, que muchas de las diibest actualmente
existentes en Kosovo no son simplemente resultadpegdsistentes diferencias entre las
partes, sino también de la falta de consenso centinidad internacion#l

En materia de seguridad, se puede sefialar que elmgituacién general de seguridad se
mantuvo tranquila durante el segundo semestreyvdélegil en la zona septentrional de
Kosovo?,

87 Resolucién del Consejo de Seguridad 2061 (20E225dde julio de 2012, S/RES/2061. Sobre la lakdad
UNAMI puede verse el Tercer Informe del Secret&@ieneral presentado en virtud de la resolucion 2001
(2011), documento S/2012/535 de 11 de julio de 2012

% Documentos S/2012/603 de 3 de agosto de 20120 S/218 de 8 de noviembre de 2012

8 Apéndice de la Carta de fecha 23 de noviembreddg girigida al Presidente del Consejo de Segunxad

el Secretario General, documento S/2012/873 deeZ®diembre de 2012.

% Informe del Secretario General sobre la MisiérAdeninistracién Provisional de las Naciones Unidas e
Kosovo, documento S/2012/603 de 3 de agosto de, p@tiafo 42.

1 Informe del Secretario General sobre la MisiérAdeninistracién Provisional de las Naciones Unidas e
Kosovo, documento S/2012/603 de 3 de agosto de, 38dreafo 47. Hay que consignar que en ambos
documentos se anexa un informe de la Alta Reprasentle la Unidbn Europea para Asuntos Exteriores y
Politica de Seguridad al Secretario General s@meattividades de la Misién de la Unién Europeagior
Estado de Derecho en Kosovo.

%2 Informe para la Naciones Unidas sobre las openasiale la Fuerza de Kosovo, Apéndice de la Carta de
fecha 23 de noviembre de 2012 dirigida al Presalelel Consejo de Seguridad por el Secretario Genera
documento S/2012/873 de 26 de noviembre de 2012.
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7. Libano

El Consejo de Seguridad Naciones Unidas decidiggyar, hasta el 31 de agosto de 2013,
el mandato a la Fuerza Provisional de las Nacidheslas en el Libano (FPNUL),
condenando a la vez todos los ataques terroristgsel ha sido objetd

8. Liberia

Teniendo en cuenta que la situacion de seguridddbemia sigue siendo estable, aunque
fragil, el Consejo de Seguridad de Naciones Undksdioprorrogar el mandato de la
Mision de las Naciones Unidas en Liberia (UNMILsteael 30 de septiembre de 2013 con
el fin deseguir prestando apoyo al Gobierno deriabgara solidificar la paz y laestabilidad
en Liberia y proteger a los civifsAdemas, decidié reafirmar la vigencia de las nesi
de congelacién de fondos en contra del ex Jefestid& Charles Taylot Jewell Howard
Taylor y Charles Taylor Jr., en los términos defrg® 1 de la resolucién 1532 (208%)
renovar por un periodo de 12 meses las restrickian®ds viajes, en los términos del
parrafo 4 de la resolucion 1521 (2003), el embatgarmas del parrafo 2 de la misma
resolucion, y modificadas por los parrafos 1 y dadeesolucién 1683 (2006), el parrafo 1
b) de la resolucion 1731 (2006), los parrafos Ja & resolucion 1903 (2009), y el parrafo
3 de la resolucién 1961 (20£0)y prorrogar el mandato del Grupo de Expertos nadth
en virtud del parrafo 9 de la resolucion 1903 (9098r un periodo de 12 meses contados
desde la resolucién, para realizar las laboresvdtu@&cion de seguimiento en Liberia y
Estados vecinos, de las medidas relativas a lassaravaluar el efecto y la eficacia
delacongelacion de bienes, especialmente a logdidal ex Presidente Charles Taylor,
entre otra®.

9. Libia

A pesar que durante el segundo semestre el Codgejpeguridad no ha abordado la
cuestion de Libia, el Secretario General presentinforme con arreglo a la resoluciéon
2040 (2012%°, aprobada durante el primer semestre de 2012, @mksefial6 que, tras el

exito de las elecciones nacionales celebradasieljdlio de 2012, el Consejo Nacional de
Transicion traspaso sus funciones al Congreso NakiBeneral, que habia sido elegido
democraticamente. No obstante, Libia sigui¢ afrothbagraves problemas politicos y de

3 Resolucién del Consejo de Seguridad 2064 (20E2)afos 1y 5.

* Resolucién del Consejo de Seguridad 2066 (20E2),7dde septiembre de 2012.

% Condenado por El Tribunal Especial para Sierranbgsegun se sefialdndra.

% Resolucién del Consejo de Seguridad 2079 (20E2)2dde diciembre de 2012, parrafo 1.

° Resolucién del Consejo de Seguridad 2079 (20E2)2dde diciembre de 2012, parrafo 2.

% Resolucién del Consejo de Seguridad 2079 (20E2)2dde diciembre de 2012, parrafo 5.

9 Cabe recordar que la resolucién 2040 (2012) deelrdarzo de 2012, prorrogd por un afio el mandata de
Misién de Apoyo de las Naciones Unidas en Libia GML).
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seguridad, debido a la reaparicibn de varios odpofli locales y el aumento de la
inestabilidad en el este.

10. Sierra Leona

Dos hitos han marcado la transicion de Sierra Lelumante el segundo semestre de 2012.
El primero de ellos fue el proceso en contra delefe de Estado de Liberia, Charles
Taylor, y el segundo fue la celebracion de ele@sopresidenciales, parlamentarias,
distritales y locales que se celebraron el 17 deentore de 2012. En el primer caso, si el
primer semestre tuvo como hito la primera condena@antra de un ex Jefe de Estado,
durante el segundo semestre de 2012, el condenadwimera instancia notificO su
apelacion en contra de dicho fallo. El juicio erelapion se conocié durante el primer
semestre de 2013, por lo que se vera con masadialhnte la cronica correspondiente,
aunque desde ya adelantamos la ratificacion dersieoa.

En cuanto al proceso eleccionario, a pesar de afgdanuncias iniciales de fraude en los
comicios, el resultado fue finalmente reconocido fooposicion perdedora. Durante el
segundo semestre de 2012, la Presidencia del ©@oneejSeguridad, en nombre del
Consejo, exhorto a todos los candidatos y partmiicos “a aceptar los resultados y a
trabajar de forma constructiva con el Gobierno wer& Leona a través del dialogo y la
reconciliacién nacionale&®.

Por su parte, el Consejo de Seguridad prorrogoagidato de la Oficina Integrada de las
Naciones Unidas para la Consolidacién de la P&iema Leona (UNIPSIL), enunciado en
la resolucién 2005 (2011), hasta el 31 de marz@Qde3 con el objeto de que aseguraran
gue los preparativos y la celebracion de las edeed se llevaran a caboen forma pacifica,
inclusiva y digna de crédit¥, a la vez que reconocié la funcién de la UNIPSILEquipo

de Naciones Unidas en el pais y los asociadosefilas e internacionales en apoyar a
Sierra Leona durante el proceso electffal

11. Timor-Leste

Con fecha 31 de diciembre termin6é el mandato delisaon Integrada de las Naciones
Unidas en Timor-Leste (UNMIT), finalizando con el presencia en estos términos de
Naciones Unidas en el territorio. EI Consejo deuidgd dedic6 una Declaracion de la
Presidencia para destacar los logros alcanzadodipwr-Leste a lo largo del ultimo

decenio, ademas de acoger con beneplacito lasalescpresidenciales y parlamentarias

190 peclaracion de la Presidencia del Consejo de 8kglrdocumento S/PRST/2012/25 de 30 de noviembre
de 2012.

101 Resolucién del Consejo de Seguridad 2065 (20E2)3dde septiembre de 2012, parrafo 1.

%2Declaracion de la Presidencia del Consejo de Sgapliridocumento S/PRST/2012/25 de 30 de noviembre
de 2012.
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celebradas durante 2012, y que han contribuidanaatiolar las instituciones democraticas
de Timor-Lest&”® Cabe sefialar que el hecho que haya finalizadwmetato de la UNMIT
no significa, en ningun caso, el fin de la colab@ma por parte de Naciones Unidas, dado
que Timor-Leste sigue afrontando muchas dificuk#dePor el contrario, la Presidencia
del Consejo de Seguridad destaco la importancsedeir apoyando a Timor-Leste en esta
nueva etapa de desarrollo, a través del fortalecitoiy desarrollo institucionaf®a

V1. SEGURIDAD Y DERECHOS HUMANOS
1. Las Mujeres y la paz y seguridad

La relacion entre las mujeres, la paz y seguridgagitio un asunto de recurrente revision
por parte del Consejo de Seguridad en razon deleorte reconocimiento de la importancia
gue las mujeres representan en la prevencion yumdo pacifica de conflictos. Es por
esto que en gran parte de los documentos del @odsepeguridad por paises es posible
apreciar referencias al teMa

Ademas, en la 68522 sesion del Consejo de Seguseladbordd especificamente el tema
“Las mujeres, la paz y la seguridad”, de la cuahednuna declaracion de la presidencia del

103 También puede verse el Informe del Secretario ésebre la Mision Integrada de las Naciones Unida
en Timor-Leste (correspondiente al periodo compdendntre el 7 de enero y el 20 de septiembre d2)20
documento S/2012/765 de 15 de octubre de 2012.

104 Al respecto puede verse el informe de la misi6h @ensejo de Seguridad a Timor-Leste, 3 a 6 de
noviembre de 2012, documento S/2012/889 de 28 d&embre de 2012. Dicho documento deriva del
mandato otorgado a la misién que puede encontesrsd anexo a la Carta de fecha 31 de octubre @2 20
dirigida al Secretario General por el PresidenteGimsejo de Seguridad, documento S/2012/793, de 5
noviembre de 2012.

195 Declaracion de la Presidencia del Consejo de &kglrdocumento S/PRST/2012/27, de 19 de diciembre
de 2012.

196 Resolucion del Consejo de Seguridad 2057 (20E2D5dde julio de 2012, Se reconoci6 la importadeia
las mujeres en Sudan del Sur. También se reitecbridena a la violencia de género y abusos sexuales
recordando y en conformidad a la Resolucion 196Q@2 Asimismo se exhorté al Gobierno a aumentar la
participacién de las mujeres en las cuestionesipeted del Acuerdo General de Paz y las dispossion
posteriores a la independencia, incluyendo la i@vide la Constitucion de Sudan del Sur. En la Re&m

del Consejo de Seguridad 2065 (2012), de 13 deesapte de 2012, el Consejo acogié con beneplaaito |
colaboracién de Sierra Leona de colaborar en estdsrias a la UNIPSIL. Ademas, Sierra Leona puso en
marcha de un plan estratégico nacional sobre Insergs, establecié el Comité Nacional sobre la Vicike

por Razén de Género y promulgé la Ley de Delitosu8kes. También hubo referencia a esta cuestidi en
Informe del Secretario General sobre la evoluciérladsituaciéon en Guinea-Bissau y las actividadesad
Oficina Integrada de las Naciones Unidas para las@Gladacion de la Paz en ese pais, documento SE82
de 17 de julio de 2012, en el cual se consign@tebceso que significd la crisis en Guinea-Bissara el
cumplimiento de la resolucion 1325 (2000) relatiias mujeres y la paz y la seguridad internacjatzda la
supresién en dicho pais del Ministerio de AsuntedadMujer, Familia, Cohesion Social y Lucha coné&ra
Pobreza. Dicha supresion constituye un serio pass an el avance hacia el establecimiento de uoama
juridico para la consecucion de la igualdad emtsegEneros.

-22 -



Cronica de paz y seguridad (Julio — diciembre 2012)

Consejo de Seguridd. Dicha declaracién subrayo la funcién primordiallds gobiernos
nacionales afectados por conflictos armados de aamka participacién de las mujeres en
la prevencion y solucion de los conflictos, asi oa@n la consolidacion de la paz, a la vez
gue destaco la importante funcién que pueden desfganpas organizaciones de mujeres en
la prevencion y solucion de conflictos armadogdasolidacion de la paz y las situaciones
posteriores a conflictos. Ademas el Secretario G¢meiterd que la plena participacion de
las mujeres en los procesos de consolidacion gades indispensable, y recordo el plan
de accién de siete puntos presentado en el infeobee la cuestidfi® que tiene por objeto
consolidar la paz con una perspectiva de género.

Respecto del plan de accidn de siete puntos, eétaeio General sefialé que susprogresos
han sido modestos, avanzando en el logro de lostiodg en materia de solucién de
conflictos, planificacion con perspectiva de géndirtanciacion y estado de derecho. En
estos ambitos, se han establecido procedimientasgyadar a Naciones Unidas a cumplir
sus compromisos, cuestién que habra de ser oteteglimientts”.

2. Nifios y los Conflictos Armados

En su 68382 sesion, el Consejo de Seguridad atlopdgolucion 2068 (2012) relativa a la
proteccién de los nifios afectados por los conBii@omados, en la cual, ademas de acoger
con beneplacito el nombramiento de Leila Zerrouguino Representante Especial del
Secretario General para la cuestién de los nifios gonflictos armados, condend todas las
violaciones del derecho internacional aplicableagieinados con el reclutamiento y
utilizacion de nifios por las partes en un conflieéonado, asi como los casos de
reclutamiento repetido, muerte y mutilacion, vigdacy otros actos de violencia sexual,
secuestros, ataques, contra escuelas u hospitalesegacion del acceso humanitario por

197 Declaracion de la Presidencia del Consejo de &kgijrdocumento S/IPRST/2012/23.

108 yyéase el Informe del Secretario General a la AseaniGeneral y al Consejo de Seguridad “La
Participacion de la Mujer en la Consolidacién dePkz”, documento A/65/354-S/2010/466, péarrafo 25 y
siguientes. En dicho informe, el Secretario Gensedilalaba que las mujeres son agentes decisive$ en
apuntalamiento de tres pilares para una paz dwatkerecuperacion econémica, la cohesién socia y
legitimidad politica. El plan de accién de sietejos, por su parte, contiene compromisos en matkria
solucién de conflictos, planificacién, financiaciénapacidad civil, gobernanza, estado de derecho y
recuperacion econdémica (Véase Informe del Secoetaeneral a la Asamblea General y al Consejo de
Seguridad, “La Consolidacion de la Paz inmediatdaenelespués de los conflictos”, documento A/67/499-
S/2012/746, parrafos 24 y 25).

199 |nforme del Secretario General a la Asamblea Geryeal Consejo de Seguridad, “La Consolidaci6made
Paz inmediatamente después de los conflictos”, rdento A/67/499-S/2012/746, péarrafos 26. También
puede verse el informe del Secretario General dabvtujer y la Paz y la Seguridad, documento S/2032

de 2 de octubre de 2012, en el cual se ofrece morama general de los avances logrados en la eiglicele

la resolucion 1325 (2000), aportando informaciohrecel conjunto inicial de indicadores expuestoskn
informe sobre la mujer y la paz y la seguridad @8202(S/2010/498, anexo), asi como de la participade

las mujeres en la labor de mediacion y la diplommaceventiva.
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las partes en un conflicto armado, exigiendo g#ates interesadas poner fin de inmediato
a dichas préacticas y adoptar medidas especialagpateger a los nifio®.

Por su parte, el Grupo de Trabajo del Consejo der@®ad sobre los nifios y los conflictos
armados examing el cuarto informe del Secretarioe@ sobre los nifios y el conflicto
armado en el Sud&H, siendo aprobadas sus conclusiones en octubr8id® golicitando

al Secretario General que asegure el fortalecimiel®l mecanismo de supervision y
presentacién de informes sobre los nifios y el maflarmado en Sudan del $ir El
Grupo de Trabajo solicitdo al Secretario Generagna@s, que vele por que la Operacion
Hibrida de la Unidn Africana y las Naciones UniéasDarfur y el equipo de las Naciones
Unidas en el pais, de conformidad con sus mandagsgectivos, colaboren con el
Gobierno y otras partes en el conflicto para elabgraplicar planes de accion con objeto
de poner fin al reclutamiento y la utilizacién d&as en el conflicto armado del Sudh

VII. EL CONSEJO DE SEGURIDAD Y LAS ORGANIZACIONES REGIONALES
1. Afganistan

Durante el segundo semestre de 2012, la OTAN pi@s&nm informe relativo a las
operaciones de la Fuerza Internacional de Asisdigpaia la Seguridad correspondiente al
periodo comprendido entre el 1 de mayo y el 3lutle fle 2012, de conformidad a las
resoluciones 1386 (2001) y 2011 (2011) del CondejSeguridad.

2. Bosnia y Herzegovina

El Consejo de Seguridad traspasd el mando de lasadpnes de la Fuerza de
Estabilizacion de la OTAN (SFOR) a las fuerzasad&ion Europea (EUFOR ALTHEA).
En efecto, en su 68612 sesion el Consejo de Segluadtorizé a los Estados Miembros
gue, actuando por conducto de la Union Europea coeperacién con ella, establezcan,
por un periodo de 12 meses a partir de la fectzgprEacion de esta resolucion, una fuerza

10 Resolucién del Consejo de Seguridad 2068 (20k2Y19de septiembre de 2012, parrafos 1 y 2. Cabe
sefalar que en los anexos | y Il del Informe der&ario General a la Asamblea en materia de “Lifi®dNy

los Conflictos Armados” (A/66/782-S/2012/261, de &b abril de 2013), se contiene la lista de payjtes
reclutan o utilizan a nifios, causan la muerte alawidn de nifios , cometen actos de violacion goformas

de violencia sexual contra nifios, o llevan a calmtercia contra escuelas u hospitales en situasiciee
conflicto armado, tanto en aquellos que figurameehds temas que se ocupa el Consejo de Seguadsgad,
como en aquellos que no figuran entre los temasgueupa el Consejo de Seguridad.

1 Documento S/2011/413.

12 yéase el anexo a la Carta de fecha 26 de noviemddrg012 dirigida al Secretario General por el
Presidente del Consejo de Seguridad, documentd Z&80 de 26 de noviembre de 2012.

113 Carta de fecha 26 de noviembre de 2012 dirigid@earetario General por el Presidente del Consejo d
Seguridad, documento S/2012/879, de 26 de novied®g912.
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multinacional de estabilizacion (EUFOR ALTHEA) corsacesora legal de la fuerza de
estabilizacion (SFOR), bajo mandato y control eaifios'*. A la vez, y autorizado por el
Consejo de Seguridad, la OTAN mantuvo su preseasrtiBosnia y Herzegovina en forma
de cuartel general, para seguir prestando asiatemcla aplicacién del Acuerdo de Baz
junto con la EUFOR ALTHEA'®.

3. Israel

Con miras a la resolucion delos conflictos en Qedviedio, el Consejo de Seguridad de
Naciones Unidas reconocio la labor y alent6 losergbs de la Liga de los Estados Arabes
de contribuir al afan colectivo por resolver dicltosiflictos de forma pacifica y promover

reacciones internacionales a las transformacionesexperimenta la region. A su vez,

reiterd su compromiso con una paz general, jusdargdera en Oriente Medio y con la

busqueda de una solucién amplia para el conflicbé&iisraeli, reafirmando la importancia

de la Iniciativa de Paz Arabé.

Por su parte, en la 68932 sesion, el Consejo deriflag aprobd la resolucion 2084 (2012),
a través de la cual renovo6 el mandato de la Fudgdas Naciones Unidas de Observacion
de la Separacion hasta el 30 de junio de 2818n el informe correspondiente al periodo
comprendido en el segundo semestre de 2012, elet&gor General manifestd su
preocupacion por la evolucién del conflicto en kpRblica Arabe Siria, sus repercusiones
en la poblacién siria y las posibles consecuernmiaa toda la regidr’.

En relacién con la denominada “cuestion de Pakgstiel inmovilismo del Consejo de

Seguridad sigue siendo la ténica durante el seggeduestre de 2012. En efecto, en el
informe del Secretario General a la Asamblea Géners Consejo de Seguridad sobre
“Arreglo Pacifico de la Cuestion de Palestina”, adafel envio de una Carta dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad en la cualitabid los puntos de vista del Consejo de
Seguridad en la materia, cuya respuesta no haliaegibida a la fecha de elaboracién del
informe'®°. El informe da cuenta ademas, de los escasosaesside las gestiones para

Resolucion del Consejo de Seguridad 2074 (2012)4d#e noviembre de 2012, parrafo 10.

115 Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegoyisus anexos, documento S/1995/999 de 30 de
noviembre de 1995.

11%Resolucién de Consejo de Seguridad 2074 (2012)4d#e noviembre de 2012, parrafo 11. La autorizacio
incluye a los Estados Miembros que actlian por octodie la OTAN o en cooperacion con ella.

17 Declaracion de la Presidencia del Consejo de ®kgiyrde 26 de septiembre de 2012, documento
S/PRST/2012/20.

118 Resolucion del Consejo de Seguridad 2084 (20E2).9dde diciembre de 2012, parrafo 5.

119 Informe del Secretario General sobre la Fuerzlsi®&aciones Unidas de Observacién de la Separacion
correspondiente al periodo comprendido entre ek lutio y el 31 de diciembre de 2012, documento
S/2012/897, de 27 de noviembre de 2012, parrafo 29.

120 1nforme del Secretario General a la Asamblea Geryeal Consejo de Seguridad, sobre “Arreglo Pewifi

de la Cuestion de Palestina”, documento A/67/3@052/701 de 12 de septiembre de 2012, péarrafo 2.
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solucionar de forma pacifica la cuestion de Palastagregando que las confianzas entre
las partes y en el proceso politico se deterionraéis?.

Lo mas destacado de este periodo en la matersineduda, la concesién a Palestina la
condicién de Estado Observador no Miembro en lasddas Unidas, sin perjuicio de los

derechos adquiridos, las prerrogativas y la funai@nla Organizacion de Liberacién

Palestina en las Naciones Unidas como represerdahfgieblo palestino, de conformidad

con las resoluciones y la practica pertin&te

121 |nforme del Secretario General a la Asamblea Geryeal Consejo de Seguridad, sobre “Arreglo Pewifi
de la Cuestion de Palestina”, documento A/67/3@052/701 de 12 de septiembre de 2012, péarrafo 7.
122 Resolucién de la Asamblea General 67/19, de 4dilendbre de 2012, documento A/RES/67/19, parrafo 2.
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